TexHiuHi BUMOTrH 10 0()OPMJICHHS MaTepiaJiiB

Marepianu (cTaTTi, peleHs3ii TOII0) MoAaThes B eleKTpoHHOMY BapiaHTi (Times New Roman,
po3Mmip — 14, mixpsakoBuii iHTepBan — 1,5, a63annwmii Biactynm — 1,25 cm, Bci Oepern — 2 cM) y
dbopmari doc. bes nepeHociB y ciioBax.

HC[ZCQ OCHOBHHMM TEKCTOM CTATTi 3a3HAYAETHCA:

° VK crarri;
° [Ipi3BuiLe Ta iHiLianKU aBTOpa (PSAAKOBUMH JITEPAMHU, KYPCUBOM);

° Yepes BiacTynm B OOWH a03allHUKA PATOK — HaszBa cTarTi (1Mo 1eHTtpy) — (po3mip 14, xupHuit
upuT, BEIHKI JTITEPH)

° [Ticnsa Ha3Bu (BiACTYN — OJMH a03alHUM PSAIOK) TOJAETHCS YKPAiHOMOBHA aHOTAIlisI Ta KIIFOUOBI
cJoBa yKpaiHchkoro MOBOIO (po3Mip 13, kypcus). He menme 1000 3HakiB.

Bumoru go Od)ODMJIeHHSI OCHOBHOI'O TCKCTY CTATTI:

° [TinpsiaxoBi MOCUITaHHS 0pOPMITIOIOTECSI ~ MOBOIO  OpHUTIHATy  TIOCTOPIHKOBO
BianmoBiAHO A0 ctanaaptiB Chicago Manual of Style (3pa3ok nuB. HIKYE)

° [{utaTi MOMArOTBCS, SK TPABUIO, YKPATHCHKOIO MOBOKO a0o0, SKIIO Ie JOIIIHLHO, MOBOIO
opuriHaiy. ApXiBHI Ta pyKOIIUCHI JpKepesa [MUTYIOThCS 1 MyOTKYIOThCS MOBOIO OpUTiHAITY. 3MICT ITUTAT
1 TOCWJIaHHS Ha BIAMOBIIHI CTOPIHKU MAIOTh YITKO BIAMOBIAATH MEPIIOIKEpEIaMm.

° Ha3Bu Oynb-sSKuX MepionnYHNAX BUJAHb MOJAIOTHCS Y TEKCTI MOBOIO OPHTIHAITY.

° VY TeKCTi CTaTTi CiiJl BUKOPUCTOBYBATH MoirpadiyHi janku: «...». [Ipu odopmieHHI mocuiaHb
nonirpadiuni tanku HE BukopucToByoThes.

° 3Hak aedicy (-) He BUKOPUCTOBYIOTh 3aMiCTh THPE (—).
° 3HaK Tupe (—) 000B’I3KOBO BHOKPEMIIIOIOTH MPOOiIaMH.
° BukopucranHs 10Broro Tupe (—) y TEKCTI 1 CIUCKY JIITepaTypy HE Tiepen0adeHo.

° Odopmnenns nar. [puknanu: 16 motoro 2010 p.; 1912 p.; y 18241826 pp.; y 1860-x pp. (e y
60-x pp. XIX ct.); Ha 3mami 1960—-1970-x pp.; XIX — nouarky XX ct.; XVII - XVIII ct.

° VY HasBi cTarti abo Mpu MepuoMy 3rajyBaHH1 Oy[b-sIKOT 0COOM y TeKCTI MOAAIOTHCS ii iM’a Ta
npizBuie (I'ycraB Illner). [Ipu momanpmiomy 3raayBaHHI — iHIImiad 1 Tpi3BUIIE (Yepe3 Mmpooin):
I'. lInet.

° 3Hak anoctpoda Mae BUIIIAIATH TakK: ’

Bumoru 1o odopMiieHHs IpUKiHIEBO1 010miorpadii:




° OCHOBHHMIA TEKCT CTATTI CYIIPOBOIKYEThCS MPUKIHIEBOIO Oi0morpadieto (3a aOeTKOI0)
BiAmoBiAHO A0 crannaptiB Chicago Manual of Style.

° JlatuHorpadiuHa JliTepaTypa NOAA€THCSI MOBOIO OPUTIHANY, a Kupuiaorpapidia —y
TpaHCIiTepaLii JaTHHULIEIO.

JUIs TpaHciiTepanii 3 ykpaincbkoi MoBu: http://ukrlit.org/transliteratsiia

IUIS TPAHCIITEepaIlii 3 POCiChbKOi MOBH:
https://context.reverso.net/translation/russian-english/%D0%A2%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%8

1%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F

° Cnucok mae OyTH HECHYMEpPOBaHUH.

ITicast OCHOBHOI'O TEKCTY CTATTI BMIIIIYETHCS:

° 1HII1aJT Ta TIPI3BUIIE aBTOPA B JIATUHCHKIHM TpaHciiTepalii (KypcHBOM).

° Ha3Ba CTaTTi aHIIIHCHKOIO MOBOIO (TI0 IICHTPY, BETUKUMU KUPHUMHU JIITEPAMH).

° Jani — gepe3 1 ab3amHMil psAIOK — aHTIIOMOBHI aHoTalis (po3Mmip 13, KypcuB) Ta KIIFOYOBI
CcJIOBa.

3pa3ok opopMIICHHS:

YIIK: 12 Times New Roman >cupnuii y npasomy Kymi

Aemop 12 Times New Roman kypcue llpizeuwe Iniyianu.

HA3BA CTATTI: 14 TIMES NEW ROMAN KUPHUI


http://ukrlit.org/transliteratsiia
https://context.reverso.net/translation/russian-english/%D0%A2%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F
https://context.reverso.net/translation/russian-english/%D0%A2%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F

IO HEHTPY BCI JIITEPHU BEJIUKI

Anomayis 13 Times New Roman xypcus. bes abzayy i #coonux 8iocmynie 8i0 nouamxy psaoka.

KuiouoBi ciioBa - :xupHum: 13 Times New Roman. Brniache ciioBa — 6e3 KOJHUX BUIIITICHb.

Crarts 14 Times New Roman. I[Tons 2x2x2x2. Iatepsan 1.5. A63amu 1.25 cm.

[Mocunanus 0GOPMITIOIOTECS MOBOIO OPUTiHANY MOCTOPIHKOBO BiAmOBiAHO M0 cranmapTiB Chicago
Manual of Style. (12 Times New Roman). B mocunaHHsSX He BUKOPHUCTOBYIOTHCS MHOJIrpadiuHi
JTaKU-SUTUHKI .

Bibliographic References 14 Times New Roman jcupuuii Kypcue no yenmpy

Jliteparypa B andasiTHoMmy nopsaky. 13 Times New Roman. [urepBan onunapuuii.

Jliteparypa ohopMITIOETBCS B TpaHCIITEpallii JIATHHHLICIO BiANOBiIHO 110 cTaHaapTiB Chicago
Manual of Style.

B niteparypi 000B’sI3k0BO 3a3HaUaTH BUJABHUIITBO.
ISBN nHe noTpiOHi.

Crincok Mae OyTH HEHYMEPOBaHHIA

Author 12 Times New Roman xypcus Iniyian. Ilpizeuwye

TITLE IN ENGLISH 14 TIMES NEW ROMAN BOLD

Summary. 13 Times New Roman coursive.

Key words: 13 Times New Roman no bold.



Bumoru 10 opopmienns 0idmmiorpagivHux nocujiaHb
nast Buaannsa Haykosi 3anuckn HaYKMA. Icropuuni Hayku

Crangapt Chicago Manual of Style
JeraabHo auB.: https://www.chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide/citation-guide-1.html
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P Graywolf Press, 2016), 177-78. ) Minneapolis: Graywolf Press, 2016.
. Roni Stauber, “The Jewish Response during the . Stauber, Roni. “The Jewish Response during the
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' OG0B’ sa3K0Ba TpaHCHiTepamis 6i6aiorpadivHuX MO3MIIIA aHITIHCHKOK MOBOK Y CITHCKY IIOCHIIAHE HATIPUKIHII.
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razeTu April 17,2017, 43. April 17, 2017.
Jncepraris gﬁg{glzz}} I(Eglh%u(tﬁzs’s KIIJI;‘(’;VI;:S; al:)(% I(tj;iFC(;H(;alzeOI 3) Rutz, “King Lear,” Rutz, Cynthia Lillian. “King Lear and Its Folktale
prat 991 0% ” Y £0, ’ 158. Analogues.” PhD diss., University of Chicago, 2013.
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ApxiBHi
IpKepena

[IATIAK. @. 442. On. 810. Crp. 132. Apk. 201.

NB! ApxiBHi mKepena BKa3yIOThCS JIHIIC Y TIOCTOPIHKOBUX
MOCHJIaHHSX 1 He JIOAAI0ThCs A0 CIUCKY Oi0miorpadii
HANPUKIHII CTATTI




